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Dobrodosli u Luksemburg

Ova broSura je rezultat rada Udruzenja za
podrSku zaposlenih imigranata - Asti
zahvaljujuéi finansijskoj podrsci evropski
fond za azil, migracije i OLAI Ministarstva
porodice i integracije.

Tu Cete nadi rezime osnovnih zakona i
procedure potrebne za snalazenje u
svakodnevnom Zivotu u Luksemburgu.
U cilju dobijanja preciznijih objasnjenja
mozete pristupiti sajtu www.guichet.lu
koji vam daje razne informacije na
francuskom, nemackom i engleskom
jeziku o odredjenim rubrikama kao na
primer o temi imigracije.

Le comité de rédaction du Projet
“Réussir sa migration” de I'ASTI

g

Les opinions et interprétations exprimées dans
cette brochure engagent uniquement leurs
auteurs. Elles ne refletent pas nécessairement
la position du Ministere de la Famille,

de I'Intégration et a la Grande Région/Office
luxembourgeois de I'accueil et de I'intégration.

Traduction: Vladimir Broz

Prisutne teme u ovoj brosuri:

Boravak na teritoriji odredjen zakonom o imigraciji ...

Le séjour régi par la loi sur I'immigration

Sluzbe koje olak$avaju komunikaciju u Luksemburgu
Services facilitant la communication au Luxembourg

Nauciti luksemburski jezik ...

Apprendre le Luxembourgeois

Zdravlje i drustvena solidarnost
Santé et systeme social

Skolovanje dece ...
Le systeme scolaire et la scolarisation des enfants

Naturalizacija
La nationalite luxembourgeoise

Ugovor za prijem i integraciju — CAl ... .. .

Le Contrat dAccueil et d’Intégration

Ambasade i konzulati
Ambassades et consulats

Korisng adreSe i INKOVI ...

Adresses et liens utiles

1. Boravak na teritoriji odredjen zakonom o imigraciji

Le séjour régi par la loi sur I'immigration

Status rezidenta sa pravom
na dugi boravak

Doseljenik iz zemlje van EU, koji ima dokaze o
neprekidnom boravku od najmanje 5 godina, pre
podno$enja zahteva, na teritoriji Velikog Vojvodstva
Luksemburg, moZe da zatrazi dobijanje statusa rezidenta
sa pravom na dugi boravak.

Uslovi koje treba ispuniti:

Pored uslova legalnog boravka na teritoriji od 5 godina,
potrebno je takode, dokazati dovoljnu integraciju (Casovi
jezika, razna svedocanstva,ugovor za prijem i integraciju
itd.) doneti dokaze o stabilnim, dovoljnim i redovnim
izvorima prihoda, raspolagati odgovarajucim smestajem
i raspolagati pokri¢em zdravstvenog osiguranja.

Sta treba uraditi:

Ovaj zahtev se podnosi uz pomo¢ formulara, koji
mozete pronaci zajedno sa potrebnim dokumentima na
sajtu www.guichet.public.lu, u rubrici “Smestiti se u
Luksemburgu - Status rezidenta sa pravom na dugi
boravak”.

Porodi¢no spajanje

Porodi¢no spajanje: Gradjaninu Tre¢e zemlje,
takodjer poznatom kao pridoslica, koji boravi redovno
na teritoriji, mogu se prikljuciti ¢lanovi porodice

Za ¢lana porodice se smatra:

= supruznik osobe koja trazi porodi¢no spajanje;

= partner sa kojim je drzavljanin zemlje van EU registrovan;

= maloletna deca, slobodnog bracnog stanja nad kojima
potrazilac ima starateljstvo;

= Direktni naslednici koji su na tro$ku pridoslice ukoliko
je naslednik na njegovom troSku i koji nema
neophodnu porodi¢nu podrsku u zemlji porekla.

Clanovima porodice se smatraju i osobe iz direktnog
srodstva, ukoliko osoba koja trazi porodi¢no spajanje
ima starateljstvo nad njima i ukoliko one nemaju
neophodnu porodi¢nu podrsku u svojoj mati¢noj zemlji.

Osoba koja trazi porodi¢no spajanje treba da ispuni
sledece uslove:

= mora posedovati boraviSnu kartu koja vazi bar jo$
godinu dana;

= mora imati osnovanu perspektivu za dobijanje statusa
rezidenta sa pravom na dugi boravak;

= mora dokazati da poseduje stabilne, redovne i dovoljne
izvore prihoda za sebe i ¢lanove svoje porodice koje
izdrzava, bez kori$¢enja socijalne pomodi;

= Mora posedovati odgovarajuéi smestaj u koji moze
da prihvati ¢lana ili ¢lanove svoje porodice i da ima
zdravstveno osiguranje koje pokriva njega i celu
njegovu porodicu.



Sta treba uraditi:

Zahtev za dobijanje dozvole boravka u svojstvu ¢lana
porodice mora biti podnet ministru koji ima imigraciju
u svojim prinadleznostima PRE ulaska tih ¢lanova na
teritoriju. Kada je ovlas¢enje privremenog boravka
dobijeno, drzavljanin zemlje van EU imarok od 90 dana
da udje na teritoriju.

Nakon $to je stigao na teritoriju, gradjanin Tre¢e zemlje
mora da podnese zahtev za dobijanje boravisne
dozvole za ,¢lana porodice” Direkciji Imigracije pri
Ministarstvu za inostrane i Evropske Poslove putem

odgovarajuceg obrazca. Dozvola vazi godinu dana i
moze se produziti uz zahtev.

=) Za obrazac i spisak prilozenih dokumenata molimo
vas da se uputite na ovaj link: www.guichet.public.lu

MozZete nas, takode, kontaktirati na telefon 43 83 33-1
ili preko elektronske poste guichet@asti.lu, ukoliko
imate neka pitanja koja se ti€u imigracije u
Luksemburgu.

Radna dozvola za zaposlenog radnika

Radi se o boravi$noj dozvoli namenjenoj osobama koje
dolaze iz zemalja van EU i koje zele da borave i rade
na teritoriji Luksemburga, ili osobama koje ve¢ borave
legalno u Luksemburgu, ne dolaze iz EU i nisu nikada
bili u radnom odnosu. Ukoliko osoba jo$ ne boravi
legalno u Luksemburgu, zahtev za ovu dozvolu mora
se uputiti i dobiti potvrdan odgovor od ministra koje
ima imigraciju u svojim prinadleznostima PRE pristupa
na teritoriju Luksemburga.

Prva boravisna dozvola (vazi godinu dana) daje za
pravo zaposlenom radniku da obavlja samo jedno
zanimanje i to u samo jednom radnom sektoru, ali kod
bilo kog poslodavca. Zaposlenik je, dakle, slobodan da
promeni poslodavca.

Promena sektora je moguc¢a nakon produzenja
boraviSne dozvole koja se izdaje na 3 godine. Ukoliko
gradjanin Tre¢e zemlje ne obnovi dozvolu, gubi istu i
mora da otpo¢ne proceduru od pocetka.

Napomena: Za osobe koje imaju medunarodnu zastitu
(priznat status izbeglice ili subsidiarnu zastitu) ne

primenjuju se ova pravila i oni imaju slobodan pristup
radnom trzistu.

Uslovi koje treba ispuniti

Poslodavac koji nakon objavljivanja slobodnog mesta
pri Zavodu za zapo$ljavanje (ADEM) ne nadje kandidata
koji mu odgovara, moze sklopiti ugovor o radu sa
gradjaninom TreCe zemlje (paznja: rad moze da
zapo¢ne samo nakon izdavanja dozvole) i trazilac
posla moZe da zapoCne postupak u cilju dobijanja
dozvole boravka placenog radnika.

Sta treba uraditi:

Poslodavac treba da prijavi slobodno radno mesto u
ADEM. Potreban formular za tu vrstu prijave nalazi se
na internet stranici sluzbe za zapo$ljavanje.

Ukoliko nakon istaka 3 nedelje, ADEM ne predlozi
kandidata koji odgovara trazenom profilu, poslodavac
mora da podnese zahtev za potvrdu kojom dobija
pravo da zaposli osobu po svom izboru kod Sluzbe

za stranu radnu snagu pri ADEM-u.

Nakon toga, zahtev za dobijanje radne dozvole u cilju
obavljanja plaéene aktivnosti mora biti upucen Direkciji
za imigraciju od strane podnosioca zahteva.

Postoji moguénost da tu proceduru obavi neka treca
osoba, na primer poslodavac.

U tom slu¢aju prilozite i vasu punomo¢ zahtevu za
dobijanje boravisne radne dozvole. Za ovakvu vrstu
zahteva ne postoji poseban formular.

=» Za obrazac i spisak priloZenih dokumenata molimo
vas da se uputite na ovaj link: www.guichet.public.lu

2. Sluzbe koje olaksavaju komunikaciju u Luksemburgu

Services facilitant la communication au Luxembourg

Interkulturalne medijacije

Roditelji, nastavnici i Skolske vlasti mogu traziti
besplatnu pomo¢ medukulturnog posrednika koji govori.

Roditelji, nastavnici i Skolske vlasti imaju pravo na
pomoc medjukulturnog medijatora koji govori, medju
ostalim, bosanski, hrvatsi, crnogorski i/ili srpski jezik.
Mediatori su prisutni za vreme prvog prijema, prevode
informacije o prethodnom §kolovanju u zemlji porekla,
pruzaju usmeni prevod tokom intervjua naprimer
izmedju roditelja i nastavnika. Pomazu pojedinacno ili
redovno u ucionici, itd. Generalno, olak$avaju
komunikaciju i medusobno razumijevanje izmedu
porodica, studenata sa jedne strane i aktera Skole s
druge strane. Intervencija medjukulturnog posrednika
postavlja se putem online formulara.

Kontakt

Tel.: (+352) 247-85909
mediateurs@men.lu

Interkulturalni prevodioci
Luksemburskog Crvenog Krsta

Zadatak sluzbe:

Staviti na raspolaganje javnoj administraciji, medicinskim

ustanovama pomoc i asistenciju, profesionalnu podrsku

u slu¢ajevima gde je komunikacija otezana i/ili gde je

potrebno kulturno razjasnjenje putem:

= promocije medicinskog i socijalnog prevodijen;ja;

= sensibilizacijom profesionalaca pristupu i interkulturalnoj
komunikaciji.

Intervencija prevodioca u cilju olakSavanja komunikacije
nije samo demar$ o postovanju prava korisnika, ve¢ je
ona takodjer sredstvo koje omogucava profesionalcima
da pobolj$aju kvalitet usluga i da u potpunosti obavljaju
svoj rad. Sluzba raspolaZe prevodiocima izabranim na
osnovu njihovih lingvisti€kih i kulturnih znanja i njihovog
smisla za komunikaciju. Zaduzeni za ¢uvanje
profesionalne tajne i postovajuci deontoloski kodeks,
oni redovno ucestvuju u nadgledanju i u radnim grupama
i analizi prakse.

Kontakt

Tel.: (+352) 27 55-3610
interpretariat@croix-rouge.lu




3. Nauciti luksemburski jezik

Apprendre le Luxembourgeois

Postoji mnostvo jezickih kurseva koji se nude u
Luksemburgu. Sluzba za obuku punoletnih osoba
Ministarstva Nacionalnog obrazovanja i profesionalne
obuke, organizuje, direktno u nekim gimnazijama, ili preko
opstina i udruzenja bez ostvarenja profita, jezicke kurseve.

Program kurseva moze biti konsultovan na slede¢im
stranicama:

=» www.men.public.lu
www.lifelong-learning.lu
www.insl.lu

Postoiji, takodje, moguénost ucenja luksemburskog
jezika preko interneta. Evo nekoliko korisnih adresa:

=» http://www.elearning.lu/
englishelearning/Ib/intro/index.php

http://www.vdl.lu/
Létzebuergesch+léiere+mat+MP3.html

LingvistiCka pauza na radnom
mestu

Lingvisti¢ki dopust predstavlja posebnu dodatnu pauzu
na radnom mestu, namenjenu zaposlenim licima svih
nacionalnosti (kao i osobama koje se bave nezavisnom
ili liberalnom profesijom od najmanje 6 meseci) s ciliem
da nauce ili usavrse svoje znanje luksemburskog jezika
kako bi se lakSe integrisali u drustvo.

Ukupna duZina trajanja lingvistiCkog dopusta je
ograni¢ena na 200 sati. Zajedno sa predvidjenim
formularom, zahtevi za dobijanje lingvistickeog dopusta
moraju biti upuceni u Ministarstvo za rad i zaposljavanje.
Poslodavac, takodje, mora dati svoje pozitivno rieSenje
u vezi zaposlenog lica.

Videti detalje na

http://www.lifelong-learning.lu/Detail/Article/Aides/
Conge-linguistique/fr

Ministarstvo za rad i zapoSljavanje

26, rue Ste Zithe m L-2763 - Luxembourg

Tel.: (+352) 247-86100 = Fax: (+352) 247-86108
info@mte.public.lu

=» www.mte.public.lu

Mali srpsko hrvatsko - luksemburski re¢nik

Dobar dan =» Moien
Kako ste? = Wéi geet et?
Zovem se... =» Ech heeschen...

Hvala i dovidjenja =» Merci an addi

Zelim vam prijatan dan / prijatno ve&e / prijatan vikend
=>» Ech wénschen lech e schéinen Dag / Owend / Weekend

Ne razumem dobro luksemburski =» Ech verstinn net vill
Létzebuergesch

Vidimo se... =» Bis geschwénn
Koliko je sati? =» Wéivill Auer ass et?

Koji autobus moram da uzmem? =» Wéi ee Bus muss
ech huelen?

4. Skolovanje dece

Santé et systéeme social

U Velikom Vojvodstvu Luksemburga, Skolovanje postaje
obavezno kada dete napuni 4 i nastavlja se sve do
njegove 16 godine. DrZavne $kole su besplatne.
UcCenici pohadaju, prvo osnovnu Skolu kako bi posle
presli u post-osnovnu Skolu.

Osnovno obrazovanje

obuhvata Cetiri ciklusa:

Ciklus 1 (4-5 godina) sa mogu¢no$¢u neobaveznog
pohadanja Skole od detetove 3-¢e godine.

Ciklus 2 (6 do 7 godina)

Ciklus 3 (8 do 9 godina)

Ciklus 4 (10 do 11 godina)

Skolske knjige se besplatno daju u¢enicima.

U cilju upisa vaSeg deteta u osnovno Skolovanje, morate
se obratiti opstini u kojoj Zivite

Post-osnovno obrazovanje

je podeljeno na dve vrste obrazovanja:

klasi¢no srednjoskolsko obrazovanje, duzine trajanja od
7 godina, i srednjoSkolsko tehni¢ko obrazovanje koje
obuhvata razli¢ite vrste obuka, duzine trajanja od 6 do
8 godina, u zavisnosti od odabranog smera. Skolske
knjige placaju u€enici.

Posebne mere za prijem
dece stranaca

kako na nivou osnovne $kole tako i za post — osnovno
obrazovanje.

Videti detalje na

Ministarstvo za nacionalno obrazovanje i profesionalnu
obuku - Obrazovni odsek za prijem novodoslih u¢enika
(CASNA)

Tel.: (+352) 247 - 85277 ili 247 - 75277

casna@men.lu

Deca sa posebnim obrazovnim potrebama su integrisana,
ili u obiénu Skolu, ili u neki institut i sluzbu za specijalno
obrazovanje.

Videti detalje na

Ministarstvo za nacionalno obrazovanije - Sluzba za
specijalno obrazovanje

29, rue Aldringen = L-2926 Luxembourg

Tel.: (+352) 247 - 85179

=> www.ediff.lu

Obucavanje tokom ¢itavog
zivota

Obucavanje tokom Citavog zivota omogucava punoletnim
osobama pristup kontinuiranim profesionalnim obukama,

Casovima za pripremanje diploma i nacionalnih certifikata,
kao i kursevima opsteg interesa.

Maksimalna duzina trajanja pauze za obuku je 80 dana
za svakog korisnika, tokom njegove profesionalne karijere.

=» www.lifelong-learning.lu




Usluzni ¢ekovi

Usluzni ¢ekovi omogucavaju svim roditeljima koris¢enje
finansijske pomoci drzave, koja se nudi u okviru van
Skolskog prijema i Cuvanja dece u Luksemburgu.

Ova usluga daje pravo svakom detetu, nevezano za
primanja njegovih roditelja, na minimalno 3 besplatna
sata nedeljno boravka u nekoj strukturi koja se bavi
Cuvanjem dece (kuc¢a, opstinski vrti¢, privatni vrti¢,
dnevni boravak, zabaviste, itd.)

Sta treba uraditi:

Kako bi mogli da iskoriste prednosti usluznih ¢ekova,
roditelji (ili legalni staratelj) podnose zahtev, u opstini
kojoj pripadaju, za dobijanje individualne ¢lanske karte
za svako dete. Ta karta se dobija besplatno, posle
potpisivanja ugovora za uclanjivanje sa opstinskom
administracijom u vaSem mestu boravka.

=» www.acceuilenfant.lu

Posle srednje Skole

Ako va$e dete zeli da nastavi studije posle srednje
Skole, postojeci sistem stipendija i pozajmica pruza
mogucnost svakom mladom stanovniku Luksemburga
da slobodno nastavi vise studije, bez obzira na njegove
finansijske mogucnosti ili Zelje roditelja.

Nezavisno od godina studenta, maksimalan iznos
finansijske pomo¢i moze da dostigne 17 700 evra u
jednoj Skolskoj godini. Odobrena u obliku stipendije i/ili
pozajmice, odnos izmedu ta dva (po fiksnoj kamatnoj
stopi od 2%) zavisi od prihoda studenta (letnji poslovi
tokom raspusta se ne raCunaju). Finansijska pomo¢ traje
tokom zvani€nog ciklusa studiranja i zavrSava se godinu
dana posle njegovog zavrSetka.

Uslovi za dobijanje stipendije/pozajmice

biti upisan u ciklus viih studija + ispunjavanje jednog

od sledecih uslova:

= za Luksemburzane: treba stanovati u Luksemburgu

= za Clanove Evrpske Unije: treba boraviti u Velikom
Vojvodstvu Luksemburg kao zaposleno lice,
nezaposleno lice, kao lice koje poseduje taj status, biti
¢lan porodice jedne od datih kategorija, ili ukoliko je
osoba dobila pravo na stalni boravak.

= za drzavljane zemalja van EU ili apatride: treba boraviti
5 godina u Luksemburgu i imati diplomu zavrSene
srednje Skole koja odgovara luksemburskoj diplomi.

= za politiCke izbeglice: treba boraviti u Luksemburgu

Kontakt

Centar za dokumentaciju i informacije o viSem
obrazovanju (CEDIES)

18-20, montée de la Pétrusse m L-2327 Luxembourg
Tel.: (+352) 247-88650

Fax: (+352) 26 19 01 04

=» www.cedies.public.lu

5. Zdravlje i drustvena solidarnost

Le systeme scolaire et la scolarisation des enfants

Socijano osiguranje

Socijano osiguranje placa delimic¢no ili u potpunosti neke
troSkove zdravstvenog leCenja (lekarske usluge, lekove...).

Svaka osoba koja je pokrivena socijalnim osiguranjem
dobija kartu osiguranika koju mora posedovati pri svakoj
poseti lekara ili odlaska u bolnicu.

Sta treba uraditi:

Upisivanje u socijano osiguranje se radi preko Zajednic¢kog

centra za socijano osiguranje (sluzba za upis):

= Ukoliko ste zaposleni radnik, na vaSem poslodavcu je
da se pobrine za va$ upis; treba da dobijete potvrdu iz
socijalnog;

= Ukoliko ste samostalni zaposleni, upis treba vi licno da
izvrSite.

Treba znati

= Socijano osiguranje je obavezno za svaku osobu koja
radi u Luksemburgu.

= Clanovi porodice koje izdrzava osiguranik su automatski
osigurani.

= U slu€aju gubitka osiguranja, imate rok od 6 meseci
da zatraZite od zajedniCkog centra za socijalno
osiguranje da vam se ono nastavi na dobrovoljnoj bazi,
pod uslovom da imate najmanje 18 godina.

Ukoliko ne ulazite ni u jednu kategoriju koja je pokrivena
socijalnim osiguranjem, imate moguénost da se
dobrovoljno osigurate u zajedni¢kom centru za socijano
osiguranje. Pravo na pokrivanje socijanim osiguranjem
je tada moguée 3 meseca posle podno$enja zahteva u
tom centru.

U svakom sluc¢aju dobicete potvrdu upisa u socijalno
osiguranje kao i njihovu plastificiranu karticu.

Druge adrese i korisne informacije:

Na prvim stranicama telefonskog imenika, naci cete listu
svih lekara koji rade u Luksemburgu, grupisanih po
njihovoj specijalizaciji i geografskom polozaju.

Tu Gete, takode naci, imenik lekara, drugih zdravstvenoih
radnika, bolnica, dispanzera i luksemburskih udruzenja
kao i dezurnih sluzbi.

Lista sudskih tumac¢a moze da se zatrazi od ViSeg suda .
Tel: (+352) 475981-1 “{.
InaCe, mozete konsultovati ovaj spisak putem interneta:

www.justice.public.lu/fr/aides-informations/ %\
liste-des-experts/index.html b - f
)9/#_ p

.‘(.

Drustvena solidarnost

Socijalne kancelariije

Svaka velika opstina koja ima viSe od 6000 stanovnika
mora raspolagati sa jednom socijalnom kancelarijom.
Manje opstine moraju da se grupiSu medjusobno i da
poseduju zajedni¢ku socijalnu kancelariju.

Radi se o socijalnoj sluzbi koja je otvorena za svaku
osobu legalno nastanjenu na teritoriji opStine/opstina i
u obavezi je da odgovara na svaki zahtev za pomo¢
(postoji pravo na Zalbu), u obliku socijalne pomoci i/ili
materijalne ili finansijske.

Evo nekoliko primera za pomoc¢:

= vodenje zahteva za dobijanje minimalnog
garantovanog prihoda (RMG) i socijalno zbrinjavanje
njegovih korisnika;

= pristup drugim socijalnim pravima;

= savetovanje i/ili socijalno zbrinjavanje u slu¢aju
problema u porodici ili u odnosima;



= saveti socijalne i psiholoske prirode;

= administrativna pomo¢ - na primer za popunjavanje
formulara, pisanje pisama...;

= orijentacija i sprovodenje do drugih sluzbi;

= razli¢ite usluge za starije osobe.

Za viSe informacija, kontaktirajte opStinsku
administraciju kojoj pripadate.

Pravna pomo¢é

Osobe koje imaju skromna finansijska primanja mogu
koristiti pravnu pomoc¢, kako bi imali pristup pravosudu.
To znaci da mogu imati pravo na besplatnog advokata.
Pravna pomo¢ moze biti odobrena ukoliko se radi o
sudskim, vansudskim i dobrovoljnim predmetima ili
predmetima spora u slucaju da ste ili vi podigli tuzbu ili
je ona podignuta protiv vas.

Sluzba prijema i pravnih informacija prima pojedince koji
Zele da dobiju informacije i koji Zele da budu upuceni na
odgovarajuce sluzbe u slede¢im oblastima:

6. Naturalizacija

Zakon o Luksemburskom drzavljanstvu definise razlicite
procedure za dobijanje Luksemburskog drzavljanstva,

tj putem naturalizacije, izbora kao i povracajem.

U odredjenim sluCajevima, Luksembursko drzavljanstvo
se dodeljuje samim delovanjem zakona, tj automatski.
PocCev od prvog Januara 2009 godine, Luksemburg
prihva¢a princip dvojnog drzavljanstva.

= gradjansko pravo

= Ugovor o izdavanju stana
= razvod braka

= krivicno pravo

= radno pravo

U praksi, rad sluzbe se odnosi u sustini na sledece:

= pruzanje informacija pojedincima o procedurama i
tokom sudskih postupaka;

= predlaganje i distribucija obrazaca zahteva;

= objasnjenje demarsa i sudskih postupaka za koje
advokat nije neophodan.

Radno vreme u Luksemburgu:

Service d’accueil et d'information juridique = Luxembourg
Cité judiciaire - Batiment BC = L-2080 - Luxembourg
Svakim danom, bez prethodne najave od ponedeljka do
petka od 8.30 do 12.00 sati i od 13.00 do 16.30 sati.
Ponedeljkom ujutro: uz prethodnu najavu

Radno vreme u Diekirch-u:

Service d’accueil et d’information juridique = Diekirch
Justice de paix - Place Joseph Bech = L-9211 - Diekirch
Svake srede bez prethodne najave od 9.00 do 11.30 sati
i od 14.30 do 17.00 sati

=» www.justice.public.lu

Postupak:

Zahtev za dobijanje Luksemburskog drzavljanstva
putem naturalizacije ili putem izbora podnosi se pred
sluzbenikom civilne drzave u opstini ili mestu stalnog
boravka kandidata. U zavisnosti od zahteva prilazu se
razni dokumenti (moZzete naci na sajtu www.guichet.lu

u rubrici “drzavljanstvo” neophodne informacije i
dokumente za naturalizaciju ili se moZete obratiti opStini
u kojoj boravite).

Naturalizacija:

Primanje Luksemburskog drzavljanstva naturalizacijom
moguce je kod punoletnih osoba koji borave u
Luksemburgu najmanije pet godina. Kandidat za
naturalizaciju mora da poseduje odredjeno znanje
Luksemburskog jezika i da je pohadjao kurs ili
polagao ispit iz predmeta “Ziveti zajedno u Velikom
Voojvodstvu Luksemburg” (“Vivre ensemble au GD de
Luxembourg”).

Izbor:

Izbor omoguéava osobama iz deset kategorija da
dobiju Luksembursko drzavljanstvo putem
pojednostavljene procedure ukoliko su svi neophodni
uslovi ispunjeni.

Osobe na koje se ovo odnosi:

= punoletno lice ukoliko je njegov roditelj, usvojitelj ili
deda/baka bio ili je Luksemburzanin

= roditelj maloletnog LuksemburZanina/ke

= ukoliko se sklopi brak sa
Luksemburzaninom/LuksemburZankom

= 0d dvanaeste godine zivota osobe rodjene u
Luksemburgu

= punoletno lice koje je navrsilo najmanje sedam godina
Skolovanja u Luksemburgu

= punoletno lice koje je redovno boravilo u Luksemburgu
u poslednjih najmanje 20 godina

= punoletno lice koje je ispunilo uslove iz ugovora o
prijemu i integraciji

= punoletno lice koje je boravilo u Luksemburgu pre
nastupa 18 godine starosti

= punoletno lice koje ima status apatrida, izbeglice ili
kome je dodeljena subsidijarna zastita

= vojnik dobrovoljac

7. Ugovor za prijem i integraciju- CAl

Sa CAl, luksemburska vlada se opskrbila instrumentom
koji favorizuje integraciju stranaca u Luksemburgu.
Njegovo sprovodjenje vrsi luksemburska kancelarija

za prijem i integraciju (OLAI), Ministarstva porodice i
integracije.

Na koga se odnosi:

CAl je ponuden svim strancima starijim od 16 godina,
koji su legalno smesteni u Luksemburgu i koji Zele da tu
ostanu duze vreme.Nije obavezan i odnosi se i na
drzavljanje EU i na drzavljane van EU, bilo da su
novodosli ili nastanjeni ve¢ godinama u Luksemburgu.

Sta se nudi:

= LingvistiCka obuka sa smanjenom cenom;
= Predavanja iz gradanskih instrukcija;
= Celodnevna orjentacija.

Daje se sertifikat po zavrSetku navedene obuke. Uzima
se kao dokaz za integraciju prilikom podno$enja zahteva
za dobijanje statusa rezidenta sa pravom na dugi boravak.

Kontakt

OLA|

Office luxembourgeois de I'’Accueil et de I'Intégration
Tel.: (+352) 247-85785

cai@olai.public.lu

=» www.olai.public.lu




8. Ambasade i konzulati

Ambassades et consulats

Ambasada je institucija koja ima za zadatak da
predstavi jednu drZavu u inostranstvu. Ambasador je
zaduZen za diplomatske odnose. Konzulat predstavlja
diplomatsku sluzbu koja je zaduzena za zastitu i
administrativni nadzor drzavljana zemlje kojoj pripada u
drzavi u kojoj je smesten. Sluzbe konzulata su otvorene
za javnost i svakodnevno vode poslove koje se ticu
gradjana (mati¢ne knjige, izdavanje pasoS$a, socijalne
sluzbe...). Konzulat vodi brigu o gradanima zemlje koju
predstavlja (bilo da borave u Luksemburgu ili da su u
prolazu) kao i o strancima koji Zele da otputuju u
njegovu zemlju.

Ambasada Republike Crne Gore
181, Avenue Louise = B-1050 Bruxelles

Ambasada Republike Srbije
53, Boulevard du Regent = B-1000 Bruxelles

Ambasada Bosne i Hercegovine
22, Rue de I'lndustrie = B-1040 Bruxelles

Pocasni Konzulat Bosne i Hercegovine
35, Rue de Luxembourg = L-7480 Tuntange

ASTI Asbl
Association de Soutien aux Travailleurs Immigrés

10-12, rue Auguste Laval = L-1922 Luxembourg

Tel.: 4383331
ensemble@asti.lu
www.asti.lu

Bus Nr. 10-11-12 “Eecher Plaz”
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0. Korisne adrese i linkovi

Adresses et liens utiles

Prijateljstvo Luksemburga i
Crne Gore a.s.b.l.

15, Quartier m |- 4289
Esch-sur-Alzette, Luxembourg

Association
Luxembourg-Monténegro a.s.b.l.
25 rue de I'lndépendance = L-3561
Dudelange

www.montenegro.lu
info@montenegro.lu

Srpski Kulturni Centar

31, Rue Jean-Baptiste Nothomb
L-2232 Luxembourg

skkl@pt.lu

Union des associations des citoyens
de Bosnie et Herzégovine Asbl
4 Rue de I'Avenir m L-1147 Luxembourg

Hrvatsko drustvo Luksemburg a.s.bl.
www.hrvatska.lu

Luksemburska kancelarija za Prijem
i integraciju (OLAI)

5, rue Carlo Hemmer = -1734
Luxembourg-Kirchberg

Korisne internet stranice:

=» www.asti.lu

=» www.guichet.lu

=> www.vdl.lu

=» www.justarrived.lu
=» www.mae.lu

=» www.olai.public.lu



